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IBOJIIOINA HCITAHCKOT O SI3BIKA B CTPAHAX JIATUHCKOM
AMEPHUKH

A.U.Hockoga, E.A.Ili1eyxoBa

B cratee paccmarpuBaeTcst mpoOjemMa CTaHOBJIEHMSI MCIIAHCKOIO sI3bIKa Ha TEPPUTOPUHU CTpPaH
JlaTuHCKOW AMEpHKH, ONHMCHIBAIOTCS 0COOEHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHMS SI3bIKA Ha (POHETHUECKOM,
MOpP(OJIOrHUECKOM, CHUHTAaKCHYECKOM, CEMAaHTUYECKOM U JIEKCUYECKOM YPOBHSX.

KiaroueBble cjioBa: SA3BIK, TUAJICKT, KPCOJIbCKUC A3bIKH, CY6CTpaT, TY3CMHBIC A3BIKHU.

Hcnmanckuil s3bIK, NPUHECEHHBIM B JIaTMHCKYI0O AMEpPHKY 3aBOEBATEISIMH,
3BOJIFOLIMOHUPOBAJI MIO-Pa3HOMY, B 3aBUCHUMOCTH OT PETMOHA W BIIUSHUS TY3E€MHBIX
A3bIKOB. Takke MHOIroe 3aBHCEII0 OT YPOBHS KYJbTYPHOIO Pa3BUTHSA KaxKIOTO
KOHKPETHOTO pPervoHa. Tak, Hanmpumep, Helb3sl CpaBHUBATh paioH peku Jla-Ilmara ¢
HeOoraToil KyibTypoll ¢ paiioHamu LleHTpanbHOW AMEpHUKH: BBICOKOPA3BUTOM
KYyJBTYPOU Mals U allTEKOB WJIM KYJbTYPOU MHKOB B AHJIAX.

[Ipu n3ydeHun npoiecca 3BOJIOIUN UCITAHCKOTO SI3bIKA B cTpaHax JIaTmHCKOU
AMepukn HeoOXOIMMO YYHUThIBaTh, 4TO 3aBoeBarenu HoBoro Cgera ObuH
BBIXOJIIAMU M3 pa3JIMYHBIX HCIAHCKUX oOnacteil. Paznuume Mexay HCHaHCKUM
sI3bIKOM JIaTMHCKONM AMEPHKH M HMCHAHCKUM S3BIKOM MOepHiicKOro IMoayocTpoBa
(KacTWJILCKMM) HE TaK BEJIMKO, KaK MPUHATO CUYMTATh. THUIHUYHBIC XapPaKTEPUCTUKU
UCIIAHCKOTO si3blka JIaTMHCKON AMEpHKH BCTPEYAIOTCS YK€ U Ha MOJIYyOCTPOBAX
Anpanycus, ['anucus.

Eme KomymMO0 BO Bpemsi CBOMX IyTeHIECTBUM Opan ¢ co00i MEepeBOAUYUKOB.
Cam oH Bnagen s3bikamMu CpenM3eMHOMOpPbS, a MEPEBOAYMKU — a3MATCKUMH
a3pikaMu. [IpuObiB, Hanpumep, Ha ocTpoB CallbBasiop, OH OOHAPYKUII, YTO MHJICULIBI
HE TOHMMAIOT HUA OJIHOTO U3 SI3BIKOB, HA KOTOPOM HM3bSICHSINCH NEPEBOIUMKHU. Toraa
Konym6 B3s1 Ha cBOMl KOpaOiab TATEPHIX HWHACHIIEB, KOTOPBIC, HCIYTaBIIHUCH,
Opocuiiich B Mope, M, Korja skcnenuius npudsuia B CaHTo-/[OMHUHTO, B KUBBIX

OCTaBaJICA TOJIBKO OAMH W3 HHUX.



WUnpeitupr [antn, npubsiBmme Ha KyOy Bmecte ¢ KomymbGom, 3a
JIBYXHEAEIbHOEe NpeObIBaHNE Ha KOopalie, yXe Koe-Kak TOBOPHJIM Ha HCIAHCKOM H
NOHUMAJIM SI3bIK KyOWHIIEB, 4TO momorio Koiiym0Oy 3aMeTHUTh CXOJCTBO B SI3bIKAX
CansBagopa, Ky6s! u ['autu.

OTOT s13bIK OBLT Ha3BaH «TauHO» (taino); OH ChIrpajl BaXKHYIO POJIb B UCTOPHUH
Pa3BUTHS UCIIAHCKOTO si3bIKa. K COXKaJIEHUIO, SI3bIK TAMHO HE OWIEN JO HAIWX JHEW,
MIO3TOMY MBI TOYHO HE€ 3HaeM, KakuM OH Obul. OgHako TO OOJBIIOE BIIMSIHHE,
KOTOPO€ OKa3ajl TauHO Ha HCHAHCKUW s3bIK JIaTMHCKOW AMEpHKH, NPEB30UIS
3HAYCHHUE BJIMSHUS s3bIKOB HayaTsb (ndhuatl) Mekcuku wim keuya (kechua) Ilepy,
U3BECTHO.

Tamno ObUT TEPBBIM SI3BIKOM, KOTOPBIA Yy3Hamu ucCHaHibl B JlaTuHCKOMN
AMepuKke W B3SUIM M3 HEr0 HEKOTOpPhIE TY3E€MHBIE CJIOBAa, YTOOBI /1aTh HAa3BAHHE
BEIaM, KOTOPBIX HE CYIIECTBOBAJIO WJIH O KOTOpBHIX HEe 3Hamu B Mcnanmu. Tak, B
UCIIAHCKUW $S3bIK MPOHUKIM TIEPBBIE TY3€MHBIE CIIOBA: Maiz (Kykypysa), canoa
(kanos), tabaco (mabax), bohio (xuoxcuna). 1o KOIUUIECTBY TOBOPSIIHUX TaHHO OBLI
OJIHMM M3 CaMbIX MaJEHbKHUX TY3€MHBIX SA3bIKOB. OHAKO €CJIM NOCUYUTATh BCE CJIOBA,
MPULIEAIINE B UCITAHCKUN U3 S3bIKOB JIaTMHCKOM AMEPHKH, TO UX YHCIO BO MHOI'OM
IPEBBICUT KOJMYECTBO CJIOB apaOCKOT0 MPOUCXOXKICHUSI.

B sa3bikax JlaTuHCKOW AMEpPHKH HE CYIIECTBYET €IMHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO
CTaHAapTa, HO MX PA3HOBHIHOCTM B MEHBILEW CTENEHU HE COIJIACOBAHBI MEXKIY
cobOolt, uem nuanektbl Mobepuiickoro momyoctpoBa. CerojmHs HCIAHCKUN S3BIK
JlaTuHCcKOM AMepukH OTIMYaeTCcs OONBIIMM €IWHOOOpa3ueM, 4YeM BO BpeMeHa
HCITAHCKOT'O BJIAJBIYECTBA. DTO 00BICHIETCA TeM, UYTO B XIX Beke BBICOKO ITOTHSIICS
YpOBEHb  OOIIECTBEHHOTO0  OOpa30BaHWsA, YTO TMPHUBEIO K  COKPAIICHUIO
HerpamoTHOCTH. [IIkona cTana MHCTPYMEHTOM SI3bIKOBOTO €JMHOOOpa3usl.

Ha ocHoBe wucmanckoro He o0Opa3oBajoCch HU OJHOTO KPEOJBCKOIO S3bIKa.
Kpeonbckuii sI3pIK  TpEACTaBIsIET COOOM YNPOIIEHHYI0 BEPCHIO S3bIKa-OCHOBBI,
KOTOpasi COXpaHseT JIMIIb IEPBUYHBIE €ro cocraBHble dYacTu. CoKpamarTcs
rJ1arojbHble (OPMBbI, €IMHCTBEHHOE U MHOXXECTBEHHOE YKCJIO, YIPOLIAETCS] POJOBast

cucreMa (ocTaeTcsi €JIMHCTBEHHas pojaoBas ¢opma). B OCHOBHOM NPOHUCXOAMT



VIOPOIIEHWE M OMyIIeHHE OPraHMYECKUX 4YacTel s3bIKa, KOTOPbIE MOTYT OBITh
TPYJIHBIMHU JJI1 IOHUMaHUS U 3ay4yuBaHus. DpaHIly3CKUA U TNOPTYTaJbCKUI S3bIKU
OpOu3BENM OONBIIOE KOJUYECTBO KPEOJIbCKUX JUaNeKToB. Tak, BBIHAA 3a
TeppuTopuio OpaHiuy, GpaHIly3CKUil S3bIK HAUMHACT TEPSITh CBOIO CHIY, HAIIPUMEP
Ha ['anuTn. AHIVIMHACKMI S3bIK TAaK)K€ HACUUTHIBAET HECKOJBKO KPEOJIbCKHX (POpM,
HanpuMmep, B ['Buane.

EAVMHCTBEHHBIM  NPUMEPOM  KPEOJBCKOIO  A3bIKA,  MPEANOJIOKHUTEIBHO
OCHOBaHHOTO Ha HWCIIAHCKOM, MOXKHO CUUTATh SI3BIK MambsiMeHTO (papiamento), B
KOTOPOM IIPOCIIEKHUBAETCS BIUSHUE MOPTYraJIbCKOI0, TOJUIAHACKOTO U ceapacKoro
A3bIKOB. HeKoTopble ydeHbI€ CUUTAIOT, YTO NANbIMEHTO — KpPEOJbCKUN SI3bIK
NOPTYTaJIbCKOTO0, a BOBCE HE HCHAHCKOro. lcraHcKue eBped, W3rHaHHbIE U3
Wcnanun, nepedpanucy B ['omnanauio, a 3areM B Kropacao, oTKyAa UIET BIHSHHUE
UCIIAHCKOI'O S3bIKA HA MANbIMEHTO.

[ToueMy ucnaHckui s3bIK HE HMMEET KpPEOJIbCKHX sI3bIKOB? CaHTo-/{omuHrO,
HaIlpuMep, TOBOPUT HA UCIIAHCKOM, B TO BpeMs Kak ['auTu roBOpUT Ha KPEOJIbCKOM, a
He Ha (ppaHiy3ckoM. OObSACHEHHWE HAaXOJUTCS B MCIAHCKOW TPAJAMIIMU XOPOIIO U
MPaBUJILHO TOBOPUTH, KOTOpash YaCTUYHO TMepeluia B pedb HapoaoB JlaTMHCKOM
Awmepuku. B Mcnanun crpeMiieHue roBOpuTh MPaBUIBHO CTAJIO YacThIO XapakTepa,
uMupKa. I'paMoTHass pedyb — NpU3HAK rocrnoacTBa. HeBmoman cka3aHHOE CIIOBO,
BBI3BIBAIOIIEE Y OCTaJbHBIX YIBIOKY, 3aCTABISUIO YEJIOBEKAa YYBCTBOBATH CeOs
BBIXOJLIEM M3 HM3IIUX CJ0oeB oOmecTBa. Bpicokas caMOOLlEHKa U YyBCTBO

AOCTOMHCTBA — TUIIUYHBI JJII MCHTAJIUTETA «KCOBPECMCHHOI'0» MCIIaHIIA.

IIpobaema cyOcrpaTra. BiausiHme Ty3eMHBIX SI3bIKOB HA MCIAHCKHUI S3BIK
JlaTuHCKOM AMepUKH

UccnenoBanne cybctpata B si3bike JlaTMHCKONM AMEpPUKH XapaKTEPH3yeTCs
JIOBOJILHO MOBEPXHOCTHBIM MOJX0JIOM.

[Ipobsiemoit cyOcTpara 3aHUMAIUCh TakKUe€ aBTOPhI, Kak Amano AJIOHCO U
Onpukec YpeHnbd. [lonemuka BeAeTCS HE O 3aIUTE CYUIECTBOBAHUS UJIU OTCYTCTBHS

cyOcTpatoB, a ckopee, 00 OleHKe posu cyOcTpara B si3bike JlaTMHCKONW AMeEpUKH.



MoxHO TmpeyBeIMYMBaTHL ATy PpOJb — H TOTJa MOXXHO BHUIETh KaXKIYIO
JUHTBUCTUYECKYIO MPOOJIeMy Kak TpoOsieMy Ty3eMHOro cyOcTpata, a MOXKHO
NPUYMEHBIIATh, OTPULAS BIMSHUE TY3€MHOM COCTAaBHOM YacCTHU Ha A3BIK.

[IpobGnema 3akimrodaeTcsi B TOM, YTOOBI YCTAaHOBUTH, O0s3aHA JIM Kakas-IuO0
JUHTBUCTUYECKAsE OCOOCHHOCTh CYyOCTpaTy WM aJACTpaTy WU K€ €€ MPUYUHOU
NOCITYKWJIa BHYTPEHHSISL SBOJIIOLNS JIMHIBUCTUYECKON CUCTEMBI.

JlokazaHo, 4yTO CyOCTpaT HE OKa3aJl HUKAKOTO BIMSHUSI HA UCIIAHCKUU SI3bIK Ha
doHeTueckoM U Mop(docHHTaKCHUeCKOM YpoBHSX. OIHAKO €ro BIUSHUE XOPOIIO
3aMETHO Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE S3bIKa.

BokaOynsap JlatuHckoit Amepuku B OOJBIIMHCTBE CBOEM aHTUIIBCKOTO
POUCXOKIEHUS: B OCHOBHOM IIPOU30LIEN OT SI3bIKOB TAMHO U apaBak, U 3TO CBA3AHO
C TMEPBEHCTBOM HCTOPUYECKOTO KOHTaKTa (AHTUIIbCKHME OCTpOBa ObLIM TMEPBHIMHU
paifoHaMH KOHTAaKTa BO BpeMsI 3aBO€BaHUs HOBBIX 3eMelib) [1].

3a HUMU 1O BaKHOCTH BIMSHUS cieayeT Hayatib (Mekcuka) u keuya (AH/IbI).

Menbiee 3HaueHne umeet ryapanu ([laparsaii).

CoBceM HE3HAYUTEIBHOE BIMSAHUE HA S3BIK OKA3aju apayKaHCKUW SI3bIK
(Yunn) u s3eik Madis (FOkartan, 'onaypac, ['Baremana).

CreneHb BIMSHUS TY3€MHBIX SI3BIKOB HE 3aBUCHUT OT Ba)XHOCTH CaMOro
Ty3€MHOT'O $513bIKa, HO 3aBHUCUT OT MEPBEHCTBA MCTOPUYECKOrO0 KOHTAKTa — MPUMEP
AHTUIIBCKHX OCTPOBOB.

JluuarBuctuueckass unrepdepenius B JlatuHckoit Amepuke Obuia Bcerna
TEMOM TOJIEMUYECKOM M BOJIHYIOUIEH, HO HHUKOIJa HE NOABEpragach 4YHUCTO
JUHTBUCTUYECKOMY HCCIICIOBAHUIO, & CKOpPEE, MUCTOPUKO-TIOJUTUUECKOMY, UYTO HE
7aBajJo0 OOBEKTHBHOM KapTUHBI. Tak, WMCMAHUCTHI OTPUIIAIOT BIUSHUE TY3E€MHOTO
cybcTpara, B TO BpeMsl KaK WHJIUXEHUCTHI IPEYBEITUYUBAIOT CUJTY €T0 BIUSHUSI.

Hms  npenomaBarens Jlome bnanua waeanmbHas < TOYKa  3pEHUA  —
npoMexxkyTouHas. «CTOUT OTMETHUTh, 4TO apabckuit s3b1k 3a 800 €T B3auMo1eHCTBUS
C MCIIAHCKUM SI3IKOM OKa3aj BJIMSHUE JIUIIL Ha JIGKCHYECKUN YPOBEHb, HE U3MEHUB

IPU 3TOM CaMy SI3BIKOBYIO CHUCTEMY HUCIIAaHCKOTO» [2].



[ToaToMy HEOOXOaUMO paszmuyaTh TO, YTO siBIseTca A dexTom cybcrpara ot
TOTO, YTO SBISETCA JUIIh JIGKCHYECKUM 3auMCTBOBaHHEM. U 31O Tpedyer

JaIbHEHIIINX UCCIEI0OBaHU.

30HBI BJOUSIHMSA TY3€MHBIX S3bIKOB Ha HCIIAHCKUH A3BIK JIaTHHCKOII AMepuKu
OTnuuusg MEXIy pa3IMyHBIMU 30HAMHU TPOKUBAHUS U (PYHKIIMOHUPOBAHUS

S3bIKAa HE SBISAIOTCS OONBIIMMH W OIPEAEICHbl MHOTOYHCICHHBIMU TYy3€MHBIMU

cyOcTpaTamMu, 3MOX0M KOJIOHU3ALMU, Teorpadueit, UMMUTpalien u T.1.

IlepBas 30Ha: Mekcuka u LlenTpanbaas AMepuka.

Hayatne (ndhuatl) — Hambosee pacnpOCTpaHCHHBIM W PAa3BUTHIA Ty3eMHBIN
S3BIK, HA KOTOPOM TOBOPSIT alTCKH W JKUTEIH PaiOHOB IEHTPAIBHBIX IJIOCKOTOPHIA
Mexkcuku. Haxya (nahua) — Tak Ha3plBald STHUYECKYIO AalTEKCKYIO TpYIIILY,
HACCJIABINYIO NOJIMHY AHaxyak. Haxya cCOCTOMT W3 Tpex IHWaJeKTOB: HayaTJb
(nahuatl), mayanp (ndhual) m mayat (ndhuat). DTo camas OCHOBHas SI3BIKOBas
npeaucnanckas rpymnmna lleHTpanpHol Amepuku. fI3pIK anTEKOB HayaTiab OKa3all
0o0JbIII0€ BIMSHUE HA UCTIAHCKHIA SI3BIK, MPEXK/IE BCETO HA JIEKCHUKY.

Jpyroii Ty3eMHBbI A3BIK 3TOH 30HBI — S3bIK Maisg-kuue (quiche),
dbyHkuuoHupyomuii Ha nonyoctpoBe FOxatan, B I'Baremanme u ITonmypace.
SI3pIKOBas CeMbsI Malisi-KHYe HACUUTHIBAECT HECKOJIBKO ATHHUECKUX TPYII, OCHOBHAS
13 KOTOPBIX — Mausl.

CnoBa, B3sThIC W3 alTEKCKOTO sI3bIKa HAyaTib, CIEIYyIOIIUe: CACa0 (Kakao),
chicle (orcesamenvnas pesunxa), chocolate (wokonao), tomate (nomuoop), tiza (men),
tocayo (meska, uenosex moeo oce umenu), hule (kreenxa), jicara (uaweuxa), petate
(YuHOBKU,).

Bropas 3ona: Ky6a, Ilyapro-Puko, a taxxke OOsbinas dyacTh BeHecyaibl u

aTmanTrueckuii 6eper Komymoumu.

OCHOBHbBIE Ty3eMHbBIC S3BIKM 3TOW 30HBI — apaBakckue (arawac / arahuac) u
kapuOckue (caribe), wu3BecTHbIC MOA OOMMM HA3BAaHHEM <GI3BIKH OCTPOBOBY.
WcnaHckuii SI3BIK ATHX 30H XapaKTEepU3YyeTCs apXamdHbIMH 4YepTaMH, OCOOEHHO B

Canto-JIoMUHrO OH CXOX C ucnaHckuM Kactunuu. BivsiHue Takux LEHTPOB, Kak



VYuuBepcurera CanTto-/[oMHHTO 1 ApXUENMUCKOIICTBA, HECOMHEHHO, CITOCOOCTBOBAJIO
COXPaHEHUIO PEYH MOTYyOCTPOBA.

ApaBakcKue S3BIKH TPEACTABISUIM  COOOW SI3BIKOBYIO TPYIITY, KOTOpas
pacnpoCTpaHsIach OT CETOAHSAIIHEN 10KHOM Dnopunasl 10 Benecyansl u [ Buansl u K
fory 1o bonusuu u bpasunuu. OnHuM U3 nuanekToB Obul TauHO. M3 apaBakCKuX U
KapuOCKHX S3BIKOB B WCIIAHCKUM TPHIILUIM TaKUe CJIOBa, Kak patata (kapmoghenn),
cacique (kacuk), canoa (xanos), hamaca (eamax), tiburon (axyaa), tabaco (mabax),
maiz (kyxkypysa), sabana (casanna).

Tpeths 30Ha: ropHbie paiionbl Konmymouu, JxBanopa, [lepy, bonusuu u cerepa

Yunm.

Keuya (kechua / quichua) - mnpeBamupytommii Ty3eMHBIH  S3BIK,
COXpAHUBLIMICSA [0 HAIUX AHEH M (YHKUMOHUPYIOIIMA Onarojaps OOJIbIIOMY
IPOLIEHTY MECTHOI'O HaceJeHHs, roBopsmero Ha Hem. Kedya MOBOJBHO CHIIBHO
CMelIaH ¢ aiimapa (aymard) — s3bIKOM MHJICMCKOT0 Hapoja, Hacemsromero AHICKOe
mjaockoropse, Mexay bonuBueit u Ilepy, ocobenHo BOmu3u o3epa Tutumkaka. Ha
»ToM si3bike ToBopuT 30 % HaceneHus: bonusumu.

W3 kedya B MCHIAHCKUH SA3BIK MEPEIII0 HECKOJIBKO CIIOB: caucho (xayuyx), coca
(xoka), chicha (kykypysnas eooka), llama (rama), condor (komoop), Vicuna
(6ukyHwvs1), pampa (namnacsi, pasuura), Papa (kapmodgein).

YeT1BepTad 30Ha: Unnn.

Manyde (mapuche) — oauH U3 apayKaHCKHX SI3bIKOB. B HEM SIPKO BBIpa)EHO
aHgainy3ckoe BiusHUE. ['eorpaduueckoe MoOJ0KEHHE M CBOeoOpa3zHas MNPUPOIHAS
m3onsiuusa Yuim mpuaand ocoOblil XapakTep S3bIKY 3TOr0 peruoHa. Marmyde nan
MCIIAHCKOMY SI3BIKY CJI0Ba: PONChO (nonuo), guata (samun), ruca (xusicuna).

[IaTas 30Ha: ApreHTHHa U Y pyrBai.

3ona peku Jla-Ilmara xapaktepusyeTcs HaJIUYUEM B S3BIKE OOJIBIIOTO
MPOIICHTA CJIOB MHOCTPAHHOTO MPOUCXOKICHHS (TJIaBHBIM 00Pa3oM HTaIbSHU3MOB),
MIPUBHECECHHBIX UMMHUTPAHTaAMHU.

HabmoaeTcss orpoMHOE pasziuuue MEXIy ACPEeBEHCKOM peubto (raydo) u

peubto cronml, — bysHoc-Alipeca m MonTeBuneo. [ns mocneaHeld XapaKTEpHO



ABJIGHUE  VOSE0 W  MHOTOYHCIEHHBbIE  BapBapU3Mbl,  CIOCOOCTBOBABIINE
BO3HMKHOBEHHUIO PA3IUYHBIX UANEKTOB, XaproHOoB U JyH(apAo (COLMONEKT,
0COOBIH ’)KaPrOH UCIAHCKOTO SA3BIKA).

HaszBanue «ryradapao» («lunfardo») mpomcxoauT OT HTaIBSIHCKOTO CIIOBa
«lombardo» (ypoxenen; JlomOapaum — ToproBoro paiioHa HMramuu ¢ aypHOi
peryranueii). [lo3aHee Tak cTamy Ha3blBaTh JKaproH MPECTYHMHOTO Mmwupa bysHoc-
Aiipeca. Ero OoCHOBHBIE pa3inuyus C MCIAHCKUM COJIEPKaTcs MO OOJNbIIeH 4acTH B
JIEKCUKE: 3aUMCTBOBAHMS U3 aHIVIMKWCKOIO, (DPAHI[y3CKOr0, UTAIBSIHCKOIO S3BIKOB U
MCIIAHCKUX KaproHOB NpecTynmHOro mupa. [pyrue cinoBa syH(}apAo MOSBISIOTCS
nmyTeM uHBepcuu U metadopsl. [lo3nHee nyHbapa0 NOTEPsIT CBOKO MEPBOHAYAIBHYIO

dbyHKI1IMIO, TpUoOpeTas OoJiee TUTEPaTypHBIN XapaKTep.

Illecras 30Ha: IlaparBaii u ceBep ApreHTHHBI.

[TaparBaii — cTpaHa aMepUKaHCKas, KOTOpas H30 BCEX CHJI CTapaeTcs
COXpaHUTh MECTHBIM S3BIK TyapaHu (guarani). Pe3ynbraToM 3THX yCWIMHA SIBISETCS
TO, 94TO OONBIIIas YacTh HACCICHUS SIBISETCS OMJIMHTBaMu. V300mime HCIIaHW3MOB B
ryapaHy KOHTPaCTUPYET C HENOCTATOYHBIM BIUSHUEM ATOTO S13bIKA HA UCIIAHCKUM.

S3pik Tynu (tupi) TPUHAMISKUAT OPa3UIIbCKON ITHUYECKOW TPYIIE, KUBIICH
Mexay pexkamu I[lapana u I[laparBaii. Ha MOMEHT OTKpBITUSI AMEpPUKHU 3TH MJIEMEHA
3aHuManu tepputopun bpazunuu, ['Buansl 1 AMazonku. Ha rpanunax ¢ bpasunuei
ryapaHd CMEIIMBAaeTCS C TYId, (OPMHUpPYS HOBBIH sI3bIK — Tymu-ryapanu (tupi-
guarani). DTo Obula camas IIMPOKO pacrmpocTpaHeHHas 1o FOkHOW Amepuke
A3bIKOBas ceMbsi. Ha TOT MOMEHT OHa OXBaThIBaja CIAEAYIONIUE TEPPUTOPHUM: LEHTP U
or bpaswmmu, Ilaparsaii, bonuButo, Aprentuny u Ypyreail. B Hacrosimee Bpems
HACUUTHIBACTCS HEOOJBINOE KOJWYECTBO TPYMI, TOBOPSIIUX HA YUCTOM TYIU-
ryapaHu. B jekcuke Tynu-TyapaHu HacUMTHIBAE€TCS 00Jiee MATHU ThICSY MCIIAHU3MOB.
Takoxke HaOMIOAACTCS CHIIBHOE BIMSIHUE UCIIAHCKOTO SI3bIKA HA 3TOT TY3€MHBIN SI3BIK
Ha rpaMMaTUYE€CKOM YpPOBHE.

CroBa, B3sThIC W3 TyNH-TyapaHHW: jaguar (seyap), ananas (awauac), Kaumau

yacaré / caiman (katiman), tapioca (manuoka).



30HBI ¢ KP€0JbCKUMH JHAICKTAMHU

«Yepnbiity ucnanckuii: Kyb6a, [Tyspro-Puxko.

Yeprele paObl, MPHUBE3EHHbIE HA JTH OCTPOBA, IPUBHECIIH OIPEICICHHBIE
0COOEHHOCTH B pedb OOIICCTBEHHBIX KJIaCCOB, INIABHBIM 00pa3oM B cTouiy KyOsbl.
OTMeTHM caMble PaclpOCTPaHEHHBIC: MPOHM3HOIIEHHE 3ByKa /S/ BMecTo /I/ mepen
corjlacHbiIM — casne Bmecto carne, vendeslo Bmecro venderlo; wucnonws3oBanue
[JIaroJIbHOM (POPMBI TPETHETO JIMIA CAWHCTBCHHOI'O YHCIa B KAa4eCTBE HadabHOM
dopmer — llama (3e6onums), hace (0erams); nyranuiia B poje CyIIecTBUTEIbHBIX — la
buey (son).

[NanbsiMenTo: Kropacao, Apyba u bonaiipe.

UepHOoKkokKee HAcelIeHHWE —  BBIXOALUBI W3  IOPTYTAIBCKUX  KOJIOHHM.
['onnanyckoe TOMUHUPOBaHUE B O(DUIIMAIEHOM SI3BIKE U BIMSHUE UCIIAHCKOTO, Yepe3
HCIIAaHCKUX €BpEEB, SMUTPUPOBABIIMX B ['oiananio, — GakTopkl, CIOCOOCTBOBABIIINE
00pa30BaHMIO MANbSIMEHTO, HA KOTOPOM T'OBOPUT MOYTH BCE HACEJIEHUE ITUX TpeX
OCTpPOBOB.

[TanpsiMEHTO — cMeCh OPTYTaJIbCKOTO, ce(PapCKOro U roJIIaHICKOTO SI3bIKOB.
Ero Ha3BaHume mnpoucxoauT OT Tjarojia «papiar» — roBoputb. Camble SPKO
BBIPAKCHHBIE XAPAKTEPUCTUKHU MAIbIMEHTO — KpaliHE YIIPOILEHHAs rpaMMaTHUYeCKast
CTPYKTYypa: HEM3MEHsIEMble UMEHA CYILECTBUTEIbHbIE (OTCYTCTBUE CKIOHEHUS, poJia
U 4YKCJIa); UCTIOJIB30BAaHUE TJIaroJia JIib B popMe MHOUHUTHBA, CMECh UCIIAHCKHUX,

IMOPTYTaJIbCKUX U I'OJUIAHACKHUX CJIOB.

Oco00eHHOCTH HCIIAHCKOTO0 A3bIKA JIATHHCKOM AMEpHKH

IlepBble BIMSHMS TYy3€MHBIX S3BIKOB Ha HCIIAHCKUM PaCIpOCTPAHSAIMCh Ha
Ha3BaHMUSI  pPACTEHUHM W KUBOTHBIX, a TaKK€  BEUIEH, HEU3BECTHBIX
IIEpBOOTKpHIBATENAM. Ha  CeromHsAmHMM  €Hb CYIIECTBYET HEUCUYUCIMMOE
KOJINYECTBO CJIOB TY3€MHOI'0 MPOUCXOXKACHUSA, HCIIOIB3YIOIIMXCS B HCIAHCKOM
a3pike JlaTMHCKOM AMEpUKM M COBEpPIIEHHO HEW3BECTHBIX JKUTENsM lcranuwu:
guajira (xopsuna), chacra (gpepma), choclo (nony6omunox) n 1.1. Ho HanbGombIimii

HHTEpEC NpPECACTaBIIAIOT (bOHeTI/I‘ICCKI/IC N CEMAHTHUUYCCKUC HU3MCHCHMS, KOTOPLIC



[IPETEPIIEBAIOT HCIIAHCKUE cJoBa, Ha Teppuropun JlatuHckoil Amepuku. Tak,
Hanpumep, B JIaTHHCKOW AMepHKe HCIIONB3YIOT CIOBO Carro, a He coche (mawwuna);
estacionamiento, a He aparcamiento (cmosHKa, NapKosKa,).

@akTOp €OUHEHMS W B3aUMHOIO IIPOHMKHOBEHUS S3BIKOBBIX BAPHUAHTOB
Ucnanun u JlatuHckoit AMepuku OepeT cBoe Hayaiao ¢ 60-X rr. — BpeMeH HOBOM
JATUHOAMEPUKAHCKON JHUTEpaTyppl W Haudajla coTpyaHudecTtBa KoponeBckoit
akajgemMuu wucnaHckoro s3bika (RAE) u HanvoHalbHBIX akajgemuil JlaTuHckoi
AMepukH, paboTa KOTOPBIX HAlpaBieHA HA HAXOXACHUE OOIIMX PEIICHUN pa3BUTHUSA
1 (PyHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA.

Hcnmanckuil A3bIK MPUXOANUT B JIaTMHCKYI0O AMEpPHKY B IIOBOPOTHBIA MOMEHT
CBOETO pa3BUTHUA — MOMEHT, KOrJa OH IIEpPEeKUBAET CBOU CaMble TIIyOOKHE
npeoOpa3oBaHus, CBSA3aHHBIE C HW3MEHEHUEM M YINPOIICHHEM (DPOHOIOTMYECKOM
CUCTEMBI U [IEPEXO0I0M K COBPEMEHHOMY BapUaHTy UCIIAHCKOTO S3bIKa.

[lepBble MmoceNeHIbl U KOJOHU3ATOPhl TEX 3€MENb — B CBOEM OOJIBIIMHCTBE
BBIXOALBI M3 AHfanycuu 1 KaHapcKux OCTpOBOB — HAJIOKUIJIM IIEPBBIM OTIIEYATOK Ha
MaHepy TOBOPUTh Ha 3aBOEBaHHBIX TeppuTOopusax. OTcroaa TO CXOICTBO, KOTOPOE
CYIIECTBYET MEXy peubto JIaTMHCKOW AMEpPUKH — TJIaBHBIM 00pa3oM AHTHIIbCKUX
OCTPOBOB — M peubto AHjanycuu u Kanapckux octpoBoB. Taxxke ciaeayer OTMETHUTH
BIIMSIHUE MHUCCHUOHEPCKHUX IIPONOBEAECH U MMMUIPALMOHHBIX IIOTOKOB U3 Pa3IMYHBIX
HCMAHCKUX O0O0JlacTe W €eBpPOMEHCKUX CTpaH (Hampumep, OoJiblliasi MUTpalus M3
lNanucum Ha AHTUIIBCKUE OCTPOBA, B Mekcuky u Aprentuny B XIX n XX Bekax wiu
MUTpalUs UTATbSHIIEB B BeHecyaily 1 ApreHTuHy).

Ha cerogusmHuii neHb HacuMTHIBaeTCS 123 SI3BIKOBBIE CEMBU TY3E€MHBIX
A3BIKOB, KOTOPBIE OCTaBUJIM CJIEJ B PEYM HCIIAHCKOTO sA3blKa JlaTuHCKON AMepuKw.
OTnuuurtenbHble YepThl s3blka JIATHHCKON AMepUKH Takxke OOYCIOBIIEHBI TEM, YTO
KOJIOHM3ATOpPbl M 3aBOEBATENU OBLIM POJOM M3 PA3UYHBIX HCIAHCKUX PErHOHOB,
s3pIk KOTOphIX B XVI m XVII Bekax emie He ObUT €IUHBIM M TPEICTABISI COOOM

PETHOHAILHBIC NTUAJICKTEI.

doHoJiorus



Paccmorpum ocoOeHHOCTH ucCHaHCKoro si3blka JlatnHckol Amepuku Ha
(OHETUIECKOM YPOBHE.

Ceceo (Sese0) u mpou3HOIICHHE 3BYKa /Z/ u /C/ mepen riacHbIMU €/l Kak 3BYK
/sl entoces — /entonses/ (mozoa, makum obpazom,).

Yeismo wimu npousHomienue 3Byka /11/ kax /y/: caballo — /cabayo/ (rowaos).
OpnHako OCTAalOTCS PETMOHBI, B KOTOPBIX COXPAHSETCS pa3iudue: B KOITYMOUHCKHX
AHJaX, B HEKOTOpPBIX MPOBUHUMAX OKBajaopa, mouru Bo BceM llepy, bosmBum,
[TaparBae, Ha ceBepe U tore Ui U B HEKOTOPBIX YacTsaX ApreHTuHb. B 30HaxX peku
Jla-ITnara yeismo nepemnnio B zeismo (ppaHiry3ckuii 3Byk /j/, Kak, HaripuMep, B CJIOBE
«jornaly): calle — /catze/ (yruya).

Seseo u yeismo ObUIM TpPU3HAHBI JIETUTUMHBIMU (hOpMaMU BBIPOKEHUS Ha
KOHIpeccax aMepuKaHCKuX akaaeMuil 1956 u 1962 rr.

[MpunsixaHue Wik moTepst KoHeuHoro 3ByKa /s/: este — /ehte/ (smom), mosca —
/mohca/ (myxa). IlpuapixaHue CHIBHO PACIPOCTPaHEHO IO Bceil JlaTMHCKO#
AMepuKe, Kak, BOpoueM, U B 10)kHOU dacTu Mcnanuu. [loTepss KoHeYHOTO /S/ MOXKET
NPUBOJUTh K M3MEHEHHUIO 3BYYaHHS CJIOBA, KaK, HApUMEp, MPOUCXOJUT B IEHTPE
Ky6p1, Canrto-lomunro, Ilyspro-Puko, na Oeperax KomymOuu, Benecysnsl u
[Tanamer: las casas — /lah ‘casa/ (domd).

[Mpousnomenue /j/ kak npuasixareiasroro /h/: mujer — /muher/ (scenwyuna).

[Tpunbixanue HavaimbHOro /h/, TMpomcxXoxasimero OT JATHHCKOTO HadajibHOTO
3yka /fl: hilo — /hoilo/ (numv).

CokpaleHue codeTanuii coryiacHbIX 3BykoB: doctor — /dotor/ (0oxmop), digno
— [dino/ (0ocmounwiii), perfecto — /perfeto/ (mpexpacmwiti) — sBICHHE, TaKXKe
XapaKTEPHOE JJIsI HEKOTOPBIX pernoHOB Mbepuiickoro moiyocTposa.

B3aumnas myranuna 3BykoB /r/ u /l/: pierna — /pielna/ (noza), soldado —
/sordao/ (conoam).

UYacTelil nepeHoc yiapeHust: Pais — pdis (cmpaua), Maiz — mdis (KyKypy3a).

Bce aTu dWepThl XapakTepHBI U1 aHJATY3CKOTO JHMalieKTa, OKa3aBIIero
CUJIHHOE BJIMSIHUE HA SA3BIK MOCJE OTKPBITHS JIaTHHCKON AMEpPUKH, TOCKOJIBKY YUCIIO

SMUTPUPOBABIIMX W3 AHAANy3UUM COCTaBIIO OKojo 60% or obmero uyucia



WCIIAHLEB M NOPTYTajblEB, NPUIIEANINX Ha Tepputoputo Amepuku 10 1519 r. Bee
(doHeTHYECKUE SBJICHMS, YIOMSHYTBHIE paHee, aKTUBHO (YHKIMOHHUPOBAIU YyXKE€ B

koHIle XV Beka B Anjanycuu u Ha KaHapckux ocTpoBax.

Mopdoiorus

XapakTepHoil dyeptod Mopdosiorun JIaTUHCKOH AMEpHUKU SBISETCA TaK
Ha3bIBaeMOe VOSEO0 WM HCIIOJb30BaHHE MECTOMMEHHOW (OopMBbI VOS BMecTO U u ti B
Aprentune, Ypyreae, IlaparBae, lleHTpansHoli Awmepuke u 1mrare Ussmac B
Mekcuke. DTa apxandeckas yepTa UCIAaHCKOTO SI3bIKa 00YCIIOBJIEHA ONPEIEICHHBIMU
M3MeHeHussMU, KoTopeie oH mepeHec 1500 mer nazan. MectoumenHas dopma ti
UCIOJIb30BaNach Js1 0OpallleHus: BHYTPU CEMbH M K HUKECTOSIIMM IO COLUAIIBHOMY
cratycy. i1 YyBaXXMTEJIBHOTO OOpallleHHs MCHOJb30Baach (opma VOS, BCKOpPE
3aMeHEeHHas Ha GopMy vuestra merced (Bara MHUIIOCTb, CBETJIOCTb), JaBIIYIO HOpMy
coBpeMeHHOMY MectouMennto USted. Tax ¢dopma VOS yunia w3 ymoTpeOJjeHus B
HCIIAHCKOM $I3bIKE, TJIE Ha TOT MOMEHT YK€ 3aKpenuiach cucrtema 1u-vosotros u
usted-ustedes. Korma d¢opma usted pacmnpoctpanwiace B JlaTHHCKON AMepHKe,
HEKOTOpPbIE€ CTPAaHbl OTKA3aJUCh OT MCIIOJIb30BaHUA {u, HA MECTO KOTOpOHW MHpHIlLIa
dopma vos (ocobeHHO Ui ceMeiHOro ooOparieHus). JlaTHHOAMepHKaHCKasi crucTeMa

VOSEO0 OCTAJIaCh CIEAYIOIIEH:

Enx. 4. MH.y4.

(npyxeckoe, TOBEpUTEITLHOE
OTHOIIICHKE): VOS (ThI), te (Tebs, Tebe), tu | ustedes (Bvl — a1 060uX ciaydaeB)
(TBOI1), tUYO (TBOI)

(yBakutenbpHOE oTHOIIeHUe): usted (Bsr)

MecronmenHast ¢opma VOS 4acTo HCHojb3yercs ¢ ¢opmoii te: vos te debeés
lavar mejor (met donowcen nyuwe mvimocs). MecroumeHHble GopMbl VOS, te u T.n.
OOBIYHO YyHOTpeOIsIroTCs ¢ (HOPMOI MHOXKECTBEHHOTO YMCIIa Tjarojia: VOS querés /
vOs eres / vos sos. ®opma VOS 00yCITOBIMBAET HAJTUYKE YIApHOU TIIAaCHOW B (opme
rjiarojia ¥ OTCYTCTBHE AM(PTOHIOB NMpPU M3MEHEHUHU riarojia: Vos tenés (JIA) — tu

tienes (Mcn.) (moi umeewv),; VOS rogdas (J/I14) — tu ruegas (Hcn.) (mot ymonsewn).



Loismo wiu ucrons3oBanue |0 B kauecTBe MpsMOro 00ObEKTa BUHHUTEIHHOTO
najieXxa JUisl CYIIECTBUTEIBHBIX M. P. U €1I. 4. Hapsy ¢ le B garenpHOM manexe: |0
veo (B Mcnanuu ponyckaercs BapuaHT le Veo — s eco suoicy). Takum obpaszom, Jist
JlatuHCKOW AMepHuKH OoJiee XapakTepHoi sBisercss dpasa lo veo y le doy el libro,
torga kak a1 Mcnanuu — le veo y le doy el libro (= ezo susicy u oaro emy knuey). Ho
caMbIM MOP(QOJOTUYECKH HEMPaBUIBHBIM SIBISETCA Mporecc laismo, Mmpoxo
pacnpoctpanennbiii B Kactumm, — la veo y la doy el libro, BmMecto la veo y le doy el
libro (a ella) (s suorcy ee u oaro eii knuey).

[TocTtaHOBKa ynapeHUsl B TIarojibHBIX (hopMax cociIaraTelIbHOTO HAKIOHCHUS
(subjuntivo): vayamos (Bmecto vayamos), puédamos (BMecto podamos), puédais
(BMecto podais). JlaHHOE SIBICHHE TaKXKe XapaKTepPHO IS HEKOTOPBIX PaliOHOB
N6epuiickoro moyryocTposa.

CoxpaHEHHE apXaWydHBIX TJIAroJibHBIX (Gopm: SEMOS (Somos), dea (dé), estea
(esté), traya (traiga), haiga (haya). Otu GOpMBI OYEHb PACIPOCTPAHEHBI
MIPAKTUYECKH HA BCEU TepPUTOpHUH JIAaTHHCKONM AMEPHKH.

[IIupokoe HMCIOB30BAHUE YBEIUYHTEIBHBIX U YMEHBITUTEIBHBIX CYP(HUKCOB
y UMEH CYIIEeCTBUTEIbHBIX, Hapeunii u repynaus: platita (plata — denveu), ranchito
(rancho — panuo), suavecito (suave — uedxcno, msexo), ahorita (ahora — ceiuac),
prontito (pronto — ckopo), corriendito (corriendo — Hecom,).

BapbpupoBaHne poga y UMEH CYIICCTBUTENBHBIX, HEXapaKTepHOE IS
Wcnanun: comedianta — akmep (Mcn. comediante), bachillera — oxcenwyuna-oarxanaep
(Ucn. bachiller), el llamado — 3sonox (Hcn. la llamada), la insultada — ockopoaenue

(Ucn. el insulto).

Cunrakcuc

[IIupokoe HCHOIB30BaHUE 3aBEPIICHHOTO TNporreanero Bpemenu (perfecto
simple wau pretérito indefinido) Bmecto HeszaBepiennoro (pretérito perfecto mmm
perfecto compuesto): 1o vi BMecto 10 he Vvisto (2 e2o suden). AHagorudHas CUTyaIus

HaOmromaeTcs Ha ceBepe Mcmanum.



TenaeHMs K WCMOJIB30BAHUIO TJIArojoB JBWKEHHUS B BO3BpaTHOU (opme:
venirse (venir — npuxooums), entrarse (entrar — exooums), huirse (huir — yoecams).
Vcnonp3oBanue Takux ¢Gpopm, kak atrds mio (emecro detrds de mi — za mmoti),
delante suyo (Bmecto delante de ¢l — enepedu neeo), cerca nuestro (smecro cerca de
nosotros — oxono nac), lejos nuestro (Bmecro lejos de nosotros — dazexo om nac).
COXpaHCHI/Ie HCIIOJIB30BAHUA BPCMCHHBLIX I'JIAIOJIBHBIX q)OpM Ha -I4q,
MMPpOUCXOAINUX U3 HJ'IIOCKBaMHep(l)eKTa N3BABUTCIBbHOTO HAKIIOHCHUA JIATUHCKOI'O
a3plKa, — Jar. cantaveram — wucn. cantara (nems). [aHHas riiarojibHasi (opma
HCIIONIB3YETCSl B UCIIAHCKOM COCJIaraTeIbHOM HaKJIOHEHUH (CyOXYHTHB) B 3HAUCHUU
HN3BABUTCIBbHOT'O HAKIIOHCHHUA (I/IH}II/IKaTI/IB), YTO TaAKXE ABJISACTCSA XapaKTepHCTHKOﬁ
U JIATUHCKOTO si3pIKa: Segun escribiera — segun habra escrito (coeracno momy, umo
OH nucaﬂ). I[aHHoe SIBJICHUC TAKIKC BCTPEUACTCA B HCIIAHCKHUX ITMCbMCHHBIX TCKCTAaX.
Hcnonw3oBanue FHH€p6aTOHa Ha AHTWIBCKHX OCTpOBax B BOIIPOCHUTCIIbHBIX
npeaoxkeHusx: ;Qué tu quieres? (Bmecro JQué quieres tu? — Ymo mot xouewn?).
3ameHa B HEKOTOpbIX cTpaHax LleHTpanbHON Amepuku OyAylIero BpeMEHU
BeIpakeHUEeM Va Yy + presente de indicativo: no se alegre, porgque va y no viene (xe

paoyimecs, LOMOMY YUMo OH He npuoem,).

CemaHTHKA

He cekpeT, 4ToO MHOTHE CJI0Ba MMCIOT Pa3HbIC 3HAYCHHUS B MCIIAHCKOM SI3BIKE
[Tupeneiickoro nojryocTpoBa U UICIAaHCKOM si3bike JlaTnHckoit AMepuku. [locnennui,
B CBOIO OuYE€pe]ib, COXPAHICT apXau3Mbl, YTECPSHHBIC WIH 3a0bIThIC HAa TCPPUTOPHHU
Hcnannm nexcnueckue eaunuiinl: pollera — falda (rooxa).

HNukopriopupoBaHue CJI0B HHOCTPAHHOTO MTPOUCXOXKIEHUS: rentar — alquilar (s
Mexcuxe «coasamwv 6naemy); Carro — coche (asmomodun).

HeraTuBHbIl OTTEHOK B HEKOTOpHIX (Ppazax: ;qué va! (da nadwo, ckadxceuib
mooice), ;de donde? (c uezo smo edpye?), ini modo! (Oasxce ne dymaii). 11lupoko
pacrpocTpaHeHHasi BOCKJIMIIATeNbHas (paza ;COMO NO! COOTBETCTBYET 3HAUCHUIO
naturalmente (ecmecmsenno), sin duda (recommnenno), claro (xkomeuno), ya lo creo

(0a, s Oymatro / npedcmaensio) [3].



CJiioBapHBbIii cocTaB si3bIKa cTpPaH JIaTMHCKOT AMepuKH

Ecnu B Bysnoc-Alipece *eHIIMHA X0UeT KYMUTh ce0e OJeXKTy U CIpaIINBaeT,
I71€ MOKHO HAWTH TOPTOBBIN LIEHTP, OHA MOJYYHUT CJIECAYIOIIHNI OTBET:

Siga esta vereda (acera), y a las cinco cuadras (manzanas) ha de ver un
negocio que tiene polleras (faldas) y sacos (chaquetas) en la vidriera (escaparate).
(Uoume no smomy mpomyapy, 8 nsamu Keapmaniax Haxooumcs MazasuH, 8 GUMPUHAX
KOMOPO20 MONCHO Haumu 00OKu u scaxemot) [3].

Hpyroit mpumep. Ucnanity, HaxogsumeMycsi B MeKkcuke, Ha 3aBTpaK MpeaiokKaT
bolillos (6ynouxu), koTOopble He HYXHO myTaThb ¢ feleras (Oyroukamu 05
2ambypeepos), HazpiBaeMble B ['Bamanaxape Virotes, a B Benecyane cojinillos. Berias
u3 0apa, MOXHO cecTb Ha camion (Mcn. — epyzosux — aBToOyc, KoTOphIi B ITyspro-
Puko wim KyGe Ha3piBaroT guagua), a BoauTeNel TakcH Ha3bIBaroT ruletero (ot ciora
ruleta — pymnerka, Tak Kak BOAMTEIM TAKCH HAMaTHIBAIOT 3a JICHb HECKOJIbKO KPYTOB
0 TOpPOAY), €CIM TOJIbKO KTO-TO HE MPEMJIOKHUT €My COBEPIICHHO MO-IPYKECKH
noexarb Ha MomyTKe aventoncito (empujoncito). B Benecyane monyTHyro MammiHy
Ha30ByT colita, a B [TyapTo-Puko — pon (nonu).

B Mekcuke, Tynsis MO TOpPOAY, BHUMaHWE ITyTEHIECTBEHHUKA TPUBJICKYT
MHOTOYHMCJICHHBIC BBIBECKM M O0OBsBIEHHUSA: S€ venden coches, pisos, casas —
nPoOaIOmcsi Mawiunsl, Keapmupel, ooma, W T.jA. Jpyrue oOwsBiacHus: ventas al
mayoreo y al menudeo — npoodasicu onmom u 6 poznuyy; ricas botanas todos los dras
— BKYCHble JlecKuUe 3aKyCKu Kaxcowlil Oens (To, uTo B VMcnanuu HaspiBaroTcs tapas; B
Aprentune — ingredientes; B Benecyaie — pasapalos).

B Mekcuke 4acTo MOKHO YBHIETh y4pexjaeHus ¢ Haamuchio tlapalerias —
MockamenvHbvle nasku (MpoAaxa BCEX BUAOB KUBOIKCH, BKIIIOYAsl TAKXKE TOPTOBIIO
CKOOSTHBIMH U3JIEIHSIMHU).

Ecam apyr kamyercs, 4TO Jena y HEro UAYyT XyXKe HEKyJla, MPOU3HOCS MpH
stoMm ¢pasy me ha llenado de drogras (mocnoBHO, s Hakauancs Hapkomukamu), TO
UMEETCs B BUJTY, UTO APYT noson 0oneos (esta lleno de deudas).

B Borote Hac mpuBETCTBYIOT BOIPOCOM /COMO NOs acaba de ir? (sxBuBaneHT

UCIaHCKOMY /qué tal nos va?). B Konym0Ouun, npeiaras kode, ropopst: un tinto —



Hcn. cyxoe BuHO (Un café solo — wepnsbiii kode) wm un perico (cortado — kode ¢
MOJIOKOM).

B ITyspto-Puko cioo postularse ncnosnb3yercsi B 3HAUCHUH «BBIIBUTaTh CE0s
Ha JIOJDKHOCTB», acueducto (akBemayk) — 3TO HMCKYCCTBEHHBIM BOjoeM, Pronto
(ObIcTpO) — 3TO entrada (mepBUYHBINA B3HOC) MPH IMOKYIIKE YE€ro-aud0 B PacCpOdKy,
abanico (Beep) — ato Vventilador (BeuTuisatop), a ciosa bicho (tBaps) u polilla (Mos1p)
MMEIOT HETIPUCTOMHOE 3HAYCHUE.

B Mekcuke, eciau roBopAt, uyto a0 BocbkMu dacoB (hasta las ocho) ects moess,
XOTAT CKas3arh, uTo pasbmie (antes de las ocho) Bocemu moesna He ObiBaet. Eciu
TOBOPSAT, YTO TOE3/1 YXOIUT ¢ JeBsaTr yacoB (desde las nueve), He ciemyeT moHUMAaTh,
4yTO OyJIeT Moe3]] KK/l Jac, HauYMHas ¢ JeBaTd 4acoB (a partir de las nueve), Ho
9TO €IMHCTBEHHBIN MOE3/T, KOTOPBIA €CTh, U OH YXOJHUT B JIEBSITHh YACOB.

Wcnanuctuka pacronaraerT sSBHBIMH TpUMEpPaMU  apXau3MOB IO Bcel
Jlatunckoit Amepuke. Peub uper o ciioBax, KoTopbie B VcmaHuu HCHOIB3YIOTCS
TOJBKO B JUTEPAaTypHOM cTwie, a He B pasroBopHom: afligirse (apurarse —
paccmpausamwcs), angosto (estrecho — yskuii), dazsar (estropear — nopmumo),
enojarse (enfadarse — cepoumucs), liviano (ligero — ezko).

Paccyxmast 0 peroHajgbHBIX XapakTEPUCTHKAX HCHAHCKOro s3bika, CaHuec
MeHiec MPUBOIUT CIEIyOIINE acconuanuu [4]:

® KACTUJIbCKHWI: BIACTHBIN, TSKEIbIA U 3BYYHBIN;

® AHJATY3CKHMN: )KMBOM U TPALIMO3HBIM;

® S3bIK AHTUJIBCKUX OCTPOBOB: TEKYUHI U «CIAKUII»;

® MEKCHUKaHCKHUU: OCMOTPHUTEIIbHBIN;

® YWJIMHACKHM: MEIOJNYHbIN;

e s3bIK parioHa Puo-ae-na-Ilnara: MeyIMTENbHBIN 1 HACTOWYUBBIM.

B 3aknmroueHve HEOOXOJAMMO OTMETHTh, YTO H3YyYEHHE OCOOCHHOCTEH
HCMAHCKOTO si3blka JIaTMHCKOW AMEpHKHA aKTyaJlbHO B CHJIY CBOEM Majoi
M3YYCHHOCTH. JTa TeMa MPEACTABISICTCS HaM HMHTEPECHOH A ¢ JaIbHCHUIIero
paccMoTpenust u yriayonenus. Kak cTaio MOHSITHO U3 MPEACTaBICHHOTO0 Marepuala,

B Ka)KﬂOﬁ N3 CTpaH HCIIAHOTOBOPALICTIO MHpa HapAAdy C KJIACCMYCCKHMM BapHaHTOM



KaCTUJIbCKOT'O 3bIKa CYHICCTBYCT CBOM SI3BIK C AUAJICKTHBIMU BKPAIUICHUAMHA U
BJIMAHUCM TY3CMHOI'O CY6CTpaTa. Nmenno I[I0O9TOMY TaK BaXHa CHUCTCMaTU3alUA

9TOT'O A3BIKOBOI'O MHOI‘OO6pa?>I/I$I.

*kkkhkkhkkikk

1. Amado 4. Examen de la teoria indigenista de Rodolfo Lenz. Estudios ling., Temas
hispanoamericanos. Revista de Filologia Hispanica. — Madrid, Ed. Gredos. — T. 1.
— PP. 313 - 350.

2. Juan M. Lope Blanch, El espafol de América. Madrid, Ediciones Alcald, 1968. —
150 p.

3. Echenique M.T., Sdnchez Méndez J. Las lenguas de un reino. Historia de
lingtiistica hispanica. — Madrid: Gredos, 2005. — 535 p.

4. Hernandez C. Historia y presente del espafiol de América, Valladolid, Junta de

Castillay Leon. 1992. — 857 p.

EVOLUTION OF THE SPANISH LANGUAGE IN THE COUNTRIES OF
LATIN AMERICA

A.l.Noskova, E.A.Pleuchova

The article describes the problem of formation of Spanish in the territory of the countries of Latin
America. The features of language at phonetic, morphological, syntactic, semantic and lexical levels
are also given.

Key words: language, dialect, creole languages, substratum, native languages.
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